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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Cilj je ovog prijedloga provesti Okvirni program EU-a za istrazivanja i inovacije Obzor
Europa za razdoblje 2028. — 2034. i dijelove Europskog fonda za konkurentnost koji su
relevantni za istrazivanja i inovacije. Ovaj je prijedlog u potpunosti uskladen s uredbama koje
se njime provode, kao i s viSegodisnjim financijskim okvirom za razdoblje 2028. — 2034.

Posebni program koji se uspostavlja ovom Odlukom Vijeéa temelji se na ¢lanku 182. stavku
4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU).

U skladu s ¢lankom 182. stavkom 4. UFEU-a okvirni program provodi se putem posebnih
programa u kojima se utvrduju precizna pravila za njegovu provedbu, odreduje njegovo
trajanje i osiguravaju sredstva koja se smatraju potrebnima. Obzor Europa provodit ¢e se
putem posebnog programa koji se uspostavlja ovom Odlukom Vijeca.

Za viSe informacija o opéem prijedlogu Obzora Europa vidjeti obrazlozenje temeljnog akta o
okvirnom programu [Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi Okvirnog
programa za istrazivanja i inovacije Obzor Europa i o utvrdivanju pravila za sudjelovanje i
diseminaciju rezultata].

2. DRUGI ELEMENTI
. Detaljno obrazlozenje posebnih odredaba prijedloga

Uz iznimku potpore za integraciju trokuta znanja — visokog obrazovanja, istraZivanja i
inovacija te poduzeca — posvuda u Uniji, odredbe posebnog programa slijede strukturu
[Prijedloga uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi Okvirnog programa za
istrazivanja 1 inovacije Obzor Europa i o utvrdivanju pravila za sudjelovanje i diseminaciju
rezultata].
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2025/0544 (CNS)
Prijedlog

ODLUKE VIJECA

o0 uspostavi posebnog programa za provedbu Okvirnog programa za istraZivanja i

inovacije Obzor Europa za razdoblje 2028. — 2034., o utvrdivanju pravila za

sudjelovanje i diseminaciju rezultata u okviru tog programa te o stavljanju izvan snage

Odluke (EU) 2021/764

(Tekst znacajan za EGP)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 182.
stavak 4.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta?,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija®,

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

bududi da:

1)

(2)

3)

U skladu s ¢lankom 182. stavkom 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
(,UFEU”), Obzor Europa — Okvirni program za istraZzivanja i inovacije za razdoblje
2028. — 2034. (,,Obzor Europa”), uspostavljen Uredbom XXX [upuéivanje na Uredbu
0 Obzoru Europa] Europskog parlamenta i Vijeca, treba provoditi putem posebnih
programa u kojima su utvrdena detaljna pravila za njihovu provedbu, odredeno je
njihovo trajanje te su osigurana sredstva koja se smatraju potrebnima.

Uredbom XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europa] utvrduju se opéi i specifi¢ni
ciljevi Obzora Europa te struktura i osnovne odrednice aktivnosti koje se trebaju
provoditi, a ovim posebnim programom za provedbu Obzora Europa (,,posebni
program”) trebali bi se utvrditi operativni ciljevi 1 aktivnosti specifi¢ni za dijelove
Obzora Europa. Odredbe o provedbi utvrdene u Uredbi XXX u potpunosti se
primjenjuju na posebni program.

S Vije¢em guvernera Zajednickog istrazivackog centra (JRC), koje je osnovano
Odlukom Komisije 96/282/Euratom®, provedeno je savjetovanje u vezi sa znanstvenim
1 tehnoloskim sadrzajem posebnog programa za nenuklearne izravne aktivnosti JRC-a.

SLC,,str..
SLC,,str..
SLC,,str..
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(4)
()

(6)

()

(8)

Ovom Odlukom Vije¢a utvrduje se indikativna financijska omotnica za posebni
program.

Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu posebnog programa putem programa
rada provedbene ovlasti trebalo bi dodijeliti Komisiji. Te bi ovlasti trebalo izvrsavati u
skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeéa®.

S obzirom na vazne financijske posljedice posebnog programa, za donosenje programa
rada trebali bi se koristiti savjetodavni postupci i postupci ispitivanja utvrdeni u
Uredbi (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca.

Posebni program zamjenjuje posebni program za provedbu Obzora Europa
uspostavljen Odlukom Vijeéa (EU) 2021/764°. Odluku Vijeéa (EU) 2021/764 trebalo
bi stoga staviti izvan snage.

Posebni program trebao bi se provoditi u skladu s nacelom vladavine prava, kao i s
pravima 1 nacelima utvrdenima u Povelji Europske unije o temeljnim pravima te bi
trebao biti u skladu s medunarodnim obvezama Unije i drzava ¢lanica koje proizlaze iz
medunarodnih instrumenata ¢ije su one stranke, ukljucujuéi instrumente za ljudska
prava kao $to je Konvencija UN-a o pravima osoba s invaliditetom,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Poglavlje I.

Opce odredbe

Clanak 1.

Predmet

Ovom se Odlukom uspostavlja posebni program za provedbu Okvirnog programa za
istrazivanja 1 inovacije Obzor Europa za razdoblje viSegodiSnjeg financijskog okvira
(,VFO”) 2028. — 2034. (,,posebni program”), kako je utvrdeno u ¢lanku 1. stavku 2.
tocki (a) Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europal.

U ovoj se Odluci utvrduje proratun posebnog programa za proracun za razdoblje
2028. — 2034., pravila provedbe posebnog programa i aktivnosti koje ¢e se provoditi
u okviru posebnog programa.

Na posebni program primjenjuju se 1 definicije, ciljevi, struktura i proracun Okvirnog
programa za istrazivanja i inovacije Obzor Europa utvrdeni u Uredbi XXX
[upucivanje na Uredbu o Obzoru Europal.

Odluka Komisije 96/282/Euratom od 10. travnja 1996. o preustroju Zajedni¢kog istraZivatkog centra
(SL L 107, 30.4.1996., str. 12., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1996/282/0j).

Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i
op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava Clanica nad izvrSavanjem provedbenih ovlasti
Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13., ELI:

Odluka Vije¢a (EU) 2021/764 od 10. svibnja 2021. o uspostavi posebnog programa za provedbu
Okvirnog programa za istrazivanja i inovacije Obzor Europa te o stavljanju izvan snage Odluke
2013/743/EU (SL L 1671, 12.5.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/764/0j).
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Clanak 2.

Operativni ciljevi

Posebni program doprinosi opéim i specificnim ciljevima utvrdenima u ¢lanku 3.
Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europal.

Posebni program ima sljedece operativne ciljeve:

(a)

(b)
(©)
(d)

(e)
(f)
(9)
(h)
(i)

@)

poticanje proizvodnje visokokvalitetnih znanstvenih istrazivanja i uspostave
svjetski vodecih istrazivackih institucija;

podupiranje mobilnosti, osposobljavanja i razvoja karijere istrazivaca;
privlacenje i zadrzavanje vrhunskih talenata u Europi;

poticanje suradnje 1 multidisciplinarnosti, medu ostalim uz pomo¢ drusStvenih 1
humanistickih znanosti kako bi se stvorilo novo znanje;

unapredenje vrednovanja znanja;

povezivanje i razvoj istrazivaCke i tehnoloSke infrastrukture u cijelom
Europskom istrazivackom  prostoru  (,EIP”) radi = omogudéivanja
transnacionalnog pristupa;

podupiranje stvaranja 1 Sirenja dubokotehnoloSkih 1 inovativnih start-up
poduzeda;
poticanje prihvacanja tehnologije i demonstracije disruptivnih inovacija;

povecanje sudjelovanja istrazivaCkih organizacija iz zemalja Sirenja 1
tranzicijskih zemalja iz ¢lanka 19. Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o
Obzoru Europa];

poticanje otvorene znanosti te osiguravanje vidljivosti prema javnosti i
otvorenog pristupa rezultatima ako je to moguce.

Posebni program obuhvaca i suradnicke istrazivacke aktivnosti u okviru sastavnica
politika Europskog fonda za konkurentnost.

Clanak 3.

Proracun

U skladu s ¢lankom 6. stavkom 1. Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru
Europa] indikativna financijska omotnica za provedbu posebnog programa za
razdoblje 2028. — 2034. iznosi 175 002 000 000 EUR u teku¢im cijenama.

Iznos iz stavka 1. ovog c¢lanka dijeli se medu dijelovima navedenima u ¢lanku 6.
stavku 2. Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europal.

Clanak 4.

Programi rada

Posebni program provodi se putem programa rada iz stavka 2. ovog ¢lanka u skladu s
¢lankom 110. Uredbe (EU, Euratom) 2024/2509.
Ne dovodec¢i u pitanje prvi podstavak, u programima rada mogu se posebno utvrditi:

(@)

aktivnosti 1 s njima povezani proracun;
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(a)

(b)  Kriteriji prihvatljivosti i kriteriji za dodjelu;
(c) jedinstvena stopa sufinanciranja po aktivnosti;

(d) pravila koja se primjenjuju na aktivnosti koje se odnose na vise specifi¢nih
ciljeva;

(e) aktivnosti na koje se primjenjuju posebna pravila, posebno kad je rije¢ o
vlasnistvu, iskoriStavanju i diseminaciji rezultata, prijenosu i licenciranju te o
pravu pristupa rezultatima.

Komisija putem provedbenih akata donosi zasebne programe rada za provedbu
aktivnosti u okviru sljede¢ih komponenti, kako je navedeno u ¢lanku 1. stavku 3.:

(@) Europsko istrazivacko vijece (,,ERC”), nacrt ¢ijeg programa rada utvrduje
Znanstveno vije¢e ERC-a na temelju ¢lanka 7. stavka 9. tocke (a) podtocke ii.,
u skladu s ¢lankom 18. stavkom 3. Komisija odstupa od nacrta programa rada
koji je utvrdilo Znanstveno vijece ERC-a samo u skladu s ¢lankom 7. stavkom
4. drugim podstavkom; u tom slu¢aju Komisija donosi program rada putem
provedbenog akta u skladu s ¢lankom 18. stavkom 4. i to obrazlaze;

(b) Europsko vije¢e za inovacije (,,EIC”), ¢iji se program rada priprema na temelju
savjeta Odbora EIC-a iz ¢lanka 12. stavka 1. tocke (b), u skladu s ¢lankom 18.
stavkom 4.;

(c) aktivnosti Marie Sktodowska-Curie (,,MSCA”), globalna druStvena pitanja,
misije EU-a, Instrument za novi europski Bauhaus, inovacijski ekosustavi,
reforme 1 jacanje europskog sustava istrazivanja i inovacija, istraZivacka i
tehnoloska infrastruktura, Sirenje sudjelovanja i1 izvrsnosti, u skladu s ¢lankom
18. stavkom 4.;

(d) JRC, za c¢iji se viSegodiSnji program rada uzima u obzir misljenje Vijeca
guvernera JRC-a iz Odluke Komisije 96/282/Euratom.

Istrazivacke 1 inovacijske aktivnosti iz sastavnica opisanih u poglavljima od IV. do
VII. Uredbe (EU) XXX [upucivanje na Uredbu o Europskom fondu za
konkurentnost] ukljucuju se u specifiéni namjenski dio programa rada putem kojih se
provode odgovarajuci specifi¢ni ciljevi iz ¢lanka 3. stavka 2. tocaka od (a) do (d)
Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Europskom fondu za konkurentnost]. Ti se
programi rada donose u skladu s ¢lancima 15. 1 84. Uredbe (EU) XXX [upulivanje
na Uredbu o Europskom fondu za konkurentnost].

Clanak 5.

Europska partnerstva

Europska partnerstva slijede jasan pristup koji se temelji na cijelom Zivotnom
ciklusu, ukljucujuéi njihov odabir, provedbu i pracenje, kao i1 prelazak s Uredbe
XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europa] na sljede¢oj osnovi:

europska partnerstva odabiru se na temelju konkurentnog, otvorenog,
nediskriminiraju¢eg i transparentnog postupka na temelju podrucja koja predlozi
Komisija. Povrh zahtjeva iz ¢lanka 11. Uredbe XXX [upulivanje na Uredbu o
Obzoru Europa] partnerstva kandidati moraju ispunjavati sljedece kriterije za odabir:
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Vi.

Vii.

viil.

Xi.

Xii.

Xiil.

relevantnost portfelja: osigurava se opc¢enita dosljednost i uskladenost portfelja
partnerstva, pod uvjetom da kandidati ispunjavaju sve kriterije za odabir i
dokazu relevantnost kao dio strateSkog portfelja aktivnosti;

kriticna masa: proratun partnerstava (doprinosi Unije 1 partnera) mora
odgovarati njihovu trajanju i1 jamciti dostatna sredstva za financiranje najmanje
jednog veéeg poziva na podnosenje prijedloga godiSnje, od kojih je svaki
usporediv s prosjecnim pozivom na podnosenje prijedloga u okviru programa
Obzor Europa u istom relevantnom tematskom podrucju;

sastav partnera: osim ako je to propisno opravdano, nuzno je sudjelovanje
javnih subjekata iz najmanje pet drzava ¢lanica i privatnih subjekata koji
predstavljaju znacajne segmente njihovih ekosustava, ¢ime se osigurava Siroka
i uravnotezena ukljucenost klju¢nih dionika;

paneuropska vaznost: partnerstva moraju imati paneuropsku vaznost, Sto je
vidljivo iz uravnotezene geografske distribucije partnera medu drzavama
¢lanicama;

fokus na ciljevima: partnerstva zadaju jasne, mjerljive i vremenski ogranic¢ene
ciljeve za trajanje programa Obzor Europa koji ¢e sluzZiti kao temelj za
pracenje, procjenu i evaluaciju;

poslovni plan: partneri ex ante pripremaju poslovni plan, ukljucujuéi skup
kljuénih pokazatelja uspjesnosti za pracenje napretka i tranzicijsku strategiju
orijentiranu na buduénost, ukljucujuéi mjere za postupno ukidanje financiranja
iz programa Obzor Europa;

otvorenost 1 transparentnost: partnerstva su otvorena i transparentna kad je rije¢
o utvrdivanju prioriteta 1 ciljeva, ukljuuju¢i oCekivane rezultate i ucinke, te o
sudjelovanju partnera i dionika iz cijelog lanca vrijednosti i iz razli¢itih
sektora, podrucja 1 disciplina, ukljucujuéi relevantne medunarodne sektore, a
da to ne pogada europsku konkurentnost;

prijasnje aktivnosti: u slu€ajevima u kojima se partnerstva kandidati zasnivaju
na prethodnim inicijativama, mora se dokazati ucinkovitost, djelotvornost i
ucinak prethodnih partnerstava;

u okviru svoje provedbe europska partnerstva osiguravaju:

transparentne mehanizme internog upravljanja i interna pravila, ukljucujuéi
kodekse ponasanja, kako bi se zajamcilo da partnerstva funkcioniraju na
otvoren 1 transparentan nacin;

stalnu otvorenost inicijative na temelju jasnih i transparentnih pristupnih i
izlaznih kriterija, medu ostalim putem otvorenih poziva potencijalnim novim
partnerskim organizacijama;

fleksibilnost pravodobnim revidiranjem kljuénih dokumenata kao §to su
strateSki programi za istrazivanja i inovacije 1 tranzicijske strategije, koji se
prema potrebi prilagodavaju kako bi se zajam¢ila relevantnost 1 izvedivost;

stalno pracenje ukljucuje pracenje napretka prema nizu zajednickih pokazatelja
specificnih za partnerstva, uklju¢uju¢i doprinose partnera, troSkovnu
ucinkovitost 1 otvorenost prema novim partnerima. Zajednicki pokazatelji
specificni za partnerstva temelje se na zajednickim pokazateljima kako su
definirani u Uredbi XXX [upuéivanje na Uredbu o okviru uspjesnosti] i
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utvrdeni u dvogodiSnjim izvjeS¢ima o pracenju uspjeSnosti europskih
partnerstava u okviru programa Obzor Europa za razdoblje 2021. — 2027,

Xiv. europska partnerstva objavljuju svoje konac¢ne pozive do 31. prosinca 2034.
Europska partnerstva odreduju i provode najbolji nacin za tranziciju.
Uzimaju¢i u obzir tranzicijske strategije pripremljene ex ante, partnerstva se
podvrgavaju neovisnoj procjeni kojom se utvrduje ispunjavaju li svoje ciljeve,
je li partnerski pristup prikladan i jesu li i dalje relevantni za prioritete politike
Unije. Ta bi procjena trebala ukljucivati preporuku najdjelotvornijeg nacina
intervencije politike za sve buduce aktivnosti;

ako se ne obnove, europska partnerstva provode odgovaraju¢e mjere na temelju
mjera za njihovo postupno ukidanje utvrdenih u njihovim tranzicijskim strategijama.

Poglavlje Il.

lzvrsna znanost

Clanak 6.

Europsko istraZivacko vijece

Komisija osniva Europsko istrazivacko vijece (,,ERC”) za provedbu aktivnosti u
okviru stupa I. ,,Izvrsna znanost” iz Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru
Europa] koje se odnose na ERC. ERC nasljeduje Europsko istrazivacko vijece
osnovano Odlukom Vije¢a (EU) 2021/764.

ERC je sastavljen od neovisnog Znanstvenog vije¢ca ERC-a iz ¢lanka 7. i posebne
provedbene strukture ERC-a iz ¢lanka 8.

Znanstveno vije¢e ERC-a ima predsjednika (,,predsjednik ERC-a”), koji se bira iz
redova visSih znanstvenika s medunarodnim ugledom.

Predsjednika ERC-a imenuje Komisija na temelju transparentnog postupka
zapoSljavanja koji ukljucuje neovisni posebni odbor za traZenje. Znanstveno vijece
ERC-a mora odobriti postupak zapoSljavanja i odabranog kandidata. Mandat
predsjednika ERC-a ograni¢en je na dvije godine i mozZe se produljiti jednom za
najvise dvije godine.

Predsjednik ERC-a predsjeda Znanstvenim vije¢em ERC-a i osigurava vodstvo

Znanstvenog vijeca ERC-a i njegovu vezu s posebnom provedbenom strukturom
ERC-a te zastupa Znanstveno vijece ERC-a u znanstvenom svijetu.

Predsjedniku pomazu tri potpredsjednika, koje Znanstveno vije¢e bira iz redova
svojih ¢lanova.

ERC postupa u skladu sa svojim temeljnim nacelima, a to su znanstvena izvrsnost,
otvorena znanost, autonomija, ucinkovitost, djelotvornost, transparentnost,
odgovornost i istrazivacki integritet, uz postovanje korporativnih politika Europske
komisije. Osigurava kontinuitet s aktivnostima ERC-a koje se provode u skladu s
Odlukom Vijeca (EU) 2021/764.

ERC svojim aktivnostima podupire pionirska istrazivanja, na temelju pristupa
,»odozdo prema gore”, koja u svim podru¢jima provode glavni ispitiva¢i i njihovi
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10.

timovi koji se natjeCu na europskoj razini, §to obuhvaca i istrazivate na pocetku
karijere.

Komisija djeluje kao jamac autonomije i integriteta ERC-a i osigurava da ERC
pravilno izvodi zadace koje su mu povjerene.

Komisija osigurava da je provedba aktivnosti ERC-a uskladena s nacelima
utvrdenima u stavku 7. ovog clanka, kao i s cjelokupnom strategijom za ERC iz
Clanka 7. stavka 4. tocke (a), koju utvrduje Znanstveno vije¢e ERC-a.

Clanak 7.

Znanstveno vijece ERC-a

Znanstveno vijece ERC-a sastavljeno je od 22 najuglednija neovisna znanstvenika,
inzenjera i strucnjaka s primjerenim struénim znanjem, $to ukljucuje Zene i musSkarce
iz razli¢itih dobnih skupina i jamc¢i raznolikost podrucja istrazivanja i zemljopisnih
podrijetla. Oni djeluju u svoje ime, neovisno o vanjskim interesima. Clanove
Znanstvenog vijeca ERC-a imenuje Komisija na temelju neovisnog i transparentnog
postupka imenovanja koji je dogovoren sa Znanstvenim vije¢em ERC-a te obuhvaca
otvoreno savjetovanje sa znanstvenom zajednicom i podnosenje izvje$¢a Europskom
parlamentu i Vijecu.

Mandat ¢lanova Znanstvenog vije¢a ERC-a traje do Cetiri godine i moZe se produljiti
jednom za najvise dvije godine, na temelju sustava rotacije kojim se osigurava
kontinuitet rada Znanstvenog vije¢a ERC-a.

Znanstveno vije¢e ERC-a iz redova svojih ¢lanova bira tri potpredsjednika koji
pomazu predsjedniku ERC-a u zastupanju i u organizaciji rada. Oni imaju titulu
potpredsjednika ERC-a. Clanovi Znanstvenog vijeéa ERC-a za zadaée koje obavljaju
dobivaju naknadu u obliku honorara i, prema potrebi, povrata putnih troskova i
dnevnica.

Znanstveno vije¢e ERC-a obavlja svoje zadace isklju¢ivo u okviru podrucja primjene
1 za potrebe posebnog programa. U tom kontekstu utvrduje:

(@) opcenitu strategiju za ERC;
(b) nacrt programa rada za provedbu aktivnosti ERC-a;

(c) metode i postupke za istorazinsku ocjenu i evaluaciju prijedloga na ¢ijem se
temelju odreduje koji ¢e se prijedlozi financirati;

(d) svoje stajaliste o svakom pitanju koje bi sa znanstvenog stajaliSta moglo
unaprijediti postignuca 1 u¢inak ERC-a 1 kvalitetu istrazivanja koja se provode;

(e) kodeks ponasanja koji, medu ostalim, obuhvaca sprecavanje sukoba interesa;
(f)  postupak za izbor potpredsjednika ERC-a.

Komisija odstupa od stajalista koja Znanstveno vijece ERC-a utvrdi u skladu s prvim
podstavkom samo ako smatra da se odredbe ove Odluke nisu poStovale. U tom
sluaju Komisija donosi mjere za odrzavanje kontinuiteta provedbe posebnog
programa i postizanje njegovih ciljeva te utvrduje i obrazlaze to¢ke odstupanja od
stajaliSta Znanstvenog vije¢a ERC-a.

HR



HR

(@)

(b)

(©)

Znanstveno vije¢e ERC-a obavjeS¢uje Komisiju o istrazivaCkim trendovima,
podacima i svim pitanjima relevantnima za donoSenje politika i u vezi s tim moze
provoditi analize.

Znanstveno vije¢e ERC-a i Komisija sastaju se najmanje dvaput godisnje kako bi
odrzali Siroku 1 pravodobnu razmjenu misljenja u kontekstu razvoja strategije ERC-a
i donoSenja politika Komisije.

Znanstveno vijece ERC-a jamc¢i kvalitetu aktivnosti iz znanstvene perspektive i ima
potpunu nadleznost za donosSenje odluka o vrsti istrazivanja koja ¢e se financirati.

Znanstveno vije¢e djeluje iskljucivo u interesu ERC-a, u skladu s nacelima iz
Clanka 6. stavka 7. Nastupa s integritetom i CestitoS¢u te svoj posao obavlja
ucinkovito i1 uz najve¢u mogucu transparentnost.

U kontekstu provedbe posebnog programa i kako bi izvrSilo te zadace, Znanstveno
vije¢e ERC-a obavlja sljedece:

kad je rije¢ o znanstvenoj strategiji:

i. utvrduje opéu znanstvenu Sstrategiju za ERC s obzirom na znanstvene
mogucénosti 1 europske potrebe u podrucju znanosti;

ii. utvrduje program rada i razraduje ERC-ov skup mjera za potporu u skladu sa
svojom znanstvenom strategijom;

iii. pokrece potrebne inicijative za medunarodnu suradnju, ukljuéujuci aktivnosti
informiranja, kako bi se povecala vidljivost ERC-a medu najboljim
istrazivac¢ima iz ostatka svijeta, u skladu sa svojom znanstvenom strategijom;

kad je rije¢ o znanstvenom upravljanju, prac¢enju i kontroli kvalitete:

i. osigurava visokokvalitetan sustav istorazinskog ocjenjivanja koji se temelji na
znanstvenoj izvrsnosti i potpuno transparentnoj, pravednoj i nepristranoj obradi
prijedloga tako Sto ¢e utvrditi stajaliSta o provodenju poziva na podnoSenje
prijedloga i wupravljanju tim pozivima, kriterije evaluacije, postupke
istorazinskog ocjenjivanja, ukljucuju¢i odabir strucnjaka, metode za
istorazinsko ocjenjivanje i evaluaciju prijedloga te potrebna provedbena pravila
i smjernice, na temelju ¢ega ¢e se o financiranju prijedloga odlucivati pod
nadzorom Znanstvenog vije¢a ERC-g;

ii. podnosi prijedlog na temelju kojeg se imenuju strucnjaci za pionirski
istrazivacki rad ERC-g;

ili. osigurava izvrSenje bespovratnih sredstava ERC-a u skladu s jednostavnim,
transparentnim postupcima u kojima se zadrzava fokus na izvrsnosti, potice
inicijativa 1 kombinira fleksibilnost s odgovorno$¢u tako Sto se kontinuirano
prati kvaliteta rada i provedba;

Iv. preispituje i ocjenjuje postignu¢a ERC-a te kvalitetu i ucinak istrazivanja koja
financira ERC te u skladu s tim daje preporuke i smjernice za korektivne ili
buduce mjere;

V. utvrduje stajaliSta o svim drugim pitanjima koja utjecu na postignuca i1 ucinak
aktivnosti ERC-a i kvalitetu istrazivanja koja se provode u okviru tog dijela
Obzora Europa;

kad je rije¢ o komunikaciji I diseminaciji:
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1.

i. povecava ugled i vidljivost ERC-a u svijetu tako $to provodi komunikacijske
aktivnosti 1 aktivnosti informiranja, medu ostalim znanstvene konferencije radi
promicanja aktivnosti i postignu¢a ERC-a i rezultata projekata koje financira
ERC u znanstvenoj zajednici te medu klju¢nim dionicima i javnoscu,

ii. prema potrebi se savjetuje sa znanstvenom, inzenjerskom i akademskom
zajednicom, regionalnim i nacionalnim agencijama za financiranje istraZivanja
i drugim dionicima;

iii. redovito izvjescuje Komisiju o svojim aktivnostima.

Clanak 8.

Posebna provedbena struktura ERC-a

Posebna provedbena struktura ERC-a odgovorna je za administrativnu provedbu i
izvrSenje te komponente posebnog programa. Konkretnije, ta struktura provodi
postupke evaluacije, istorazinskog ocjenjivanja i odabira u skladu sa strategijom koju
je utvrdilo Znanstveno vijete ERC-a te osigurava upravljanje bespovratnim
sredstvima s financijskog i znanstvenog aspekta.

Posebna provedbena struktura ERC-a podupire Znanstveno vijece ERC-a u
obavljanju svih njegovih zadaca iz ¢lanka 7., ukljuujuéi razvoj njegove znanstvene
strategije, pracenje rada i preispitivanje i procjenu postignu¢éa ERC-a, kao i
komunikacijske aktivnosti i aktivnosti informiranja. Posebna provedbena struktura
ERC-a takoder osigurava pristup potrebnim dokumentima i podacima koje posjeduje
te obavjeSc¢uje Znanstveno vijece ERC-a 0 svojim aktivnostima.

Kako bi se osigurala uskladenost s posebnom provedbenom strukturom ERC-a u
strateSkim 1 operativnim pitanjima, vodstvo Znanstvenog vijeCa ERC-a i direktor
posebne provedbene strukture odrzavaju redovite koordinacijske sastanke.

Komisija osigurava da posebna provedbena struktura ERC-a strogo, u¢inkovito i uz
potrebnu fleksibilnost slijedi samo ciljeve i zahtjeve ERC-a. Kako bi ispunila svoje
obveze utvrdene u ¢lancima 6.1 7. 1 u ovom ¢lanku, u okviru vlastite odgovornosti za
izvrSenje proracuna Komisija ¢ini sljedece:

(@) osigurava kontinuitet i produljenje ¢lanstva Znanstvenog vijeca ERC-a te
potporu stalnom Identifikacijskom odboru za imenovanje buducih ¢lanova
Znanstvenog vije¢a ERC-g;

(b) osigurava kontinuitet posebne provedbene strukture ERC-a i delegiranje zadaca

1 odgovornosti toj strukturi, uzimajuc¢i u obzir stajaliSta Znanstvenog vijeca
ERC-g;

(c) osigurava da posebna provedbena struktura ERC-a obavlja sve svoje zadace i
odgovornosti;

(d) imenuje direktora i ¢lanove uprave posebne provedbene strukture ERC-a,
uzimajuci u obzir stajaliSta Znanstvenog vije¢a ERC-g;

(e) osigurava pravodobno donoSenje programa rada ERC-a, stajaliSta u vezi s
provedbenom metodologijom i potrebna provedbena pravila ukljucujuci pravila
ERC-a za podnosenje prijedloga i predlozak sporazuma o dodjeli bespovratnih
sredstava ERC-a, uzimaju¢i u obzir stajalista Znanstvenog vijeca i korporativne
politike Komisije koje se provode putem posebnog programa;
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ao tijelo nadlezno za ukupnu provedbu Programa nadzire posebnu
k ijel dlez k dbu P dzi b
provedbenu strukturu ERC-a i evaluira njezinu uspjesnost.

Clanak 9.

Aktivnosti Marie Skltodowska-Curie

1. Aktivnosti Marie Sklodowska-Curie (MSCA) usmjerene su na istrazivanja koja
provode istrazivaci i koja se temelje iskljuCivo na znanstvenoj izvrsnosti kako bi se
podupirala karijera, razvoj vjestina i mobilnost istrazivaca u svim fazama karijere.

2. Aktivnosti Marie Sktodowska-Curie otvorene su za sve znanstvene domene u skladu
s Ugovorom o funkcioniranju Europske unije i Ugovorom o oshivanju Europske
zajednice za atomsku energiju. Ako se pojave posebne potrebe, aktivnosti Marie
Sktodowska-Curie mogu se orijentirati na odredene aktivnosti u okviru posebnih
tematskih prioriteta, vrsta istrazivackih i inovacijskih institucija ili geografskih
lokacija kako bi se odgovorilo na nove zahtjeve i potrebe Unije kad je rije¢ o
vjestinama, osposobljavanju za istraZivanja, razvoju karijere i razmjeni znanja u
svrhu strateske autonomije Unije.

3. U provedbi aktivnosti Marie Sktodowska-Curie ¢ini se sljedece:

(@) nude se privlacni uvjeti i moguénosti za napredovanje u karijeri, $to pomaze u
rjeSavanju sustavnih problema nestabilnosti 1 nesigurnosti karijera u
istrazivaCkom sektoru. Aktivnosti Marie Sktodowska-Curie aktivno podupiru
nacela utvrdena u Europskoj povelji za istraZivace kojima se promice pravedno
zaposljavanje, transparentnost postupaka i napredovanje na temelju zasluga’;

(b) osiguravaju se strateske sinergije s Europskim istrazivackim vije¢em (ERC), ali
1 s instrumentima Unije kojima se potiu inovacije, kao Sto su Europsko vijece
za inovacije (EIC) i aktivnosti za poticanje integracije trokuta znanja — visokog
obrazovanja, istrazivanja i inovacija te poduzeca — u cijeloj Uniji, te s drugim
programima Unije kao Sto je Erasmus+;

(c) postavljanjem visokih standarda za radne uvjete u cijelom Europskom
istrazivackom prostoru promicu se ravnoteza izmedu poslovnog i privatnog
zivota, raznolikost 1 ukljucivost.

Clanak 10.

Zajednicki istraZivacki centar
1. Aktivnosti Zajednickog istrazivackog centra (JRC) dopunjuju neizravne aktivnosti
kojima se podupiru dugorocniji ciljevi politike. Kako bi se to postiglo, Zajednicki
istrazivacki centar suraduje s medunarodnim, nacionalnim, regionalnim i lokalnim
dionicima, medu ostalim u okviru sporazuma o znanstvenoj suradnji.
Aktivnosti Zajednickog istrazivackog centra moraju:

- biti fleksibilne i odgovarati na promjenjive potrebe politika,

7 Preporuka Vijeca od 18. prosinca 2023. o europskom okviru za privladenje i zadrzavanje istrazivackih, inovacijskih

i poduzetnickih talenata u Europi (SL C, C/2023/1640, 29.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1640/0j)
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— osigurati sinergiju s drugim ulaganjima EU-a,
— u prvom planu imati sljedeca podrucja:

i.  znanstvenu i tehni¢ku potporu prioritetima politika Unije, posebno onima koji
su utvrdeni u okviru Europskog fonda za konkurentnost i onima utvrdenima za
dijelove 1., II., III. 1 IV. programa Obzor Europa (ali ne ograni¢avajuci se na te
prioritete);

ii. integraciju znanja i u¢inak politike;

iii. teritorijalni razvoj i potporu drzavama ¢lanicama;

iv. znanstvenu izvrsnost i medunarodnu suradnju;

v. otvorenu znanost, razmjenu znanja i izgradnju kapaciteta.

Poglavlje I11.

Konkurentnost i drustvo

Clanak 11.
SuradnicCka istraZivanja

Suradnicke istrazivacke aktivnosti iz poglavlja I. Uredbe XXX [upulivanje na Uredbu o
Obzoru Europa] posebno obuhvacaju sljedece istrazivacke i inovacijske aktivnosti:

@ pod dijelom ,Konkurentnost”, istrazivacke 1 inovacijske aktivnosti sastavnica
politika opisanih u poglavljima od IV. do VII. Europskog fonda za konkurentnost;

(b) pod dijelom ,,Drustvo”, istrazivacke i inovacijske aktivnosti kao $to su:
1. aktivnosti s ciljem ostvarivanja prioriteta za globalna drustvena pitanja:

—  jacanje demokratskih vrijednosti 1 temelja, gradanskog angazmana,
vladavine prava i temeljnih prava poticanjem otpornih, pluralistickih
druStava 1 integriteta informacijskog 1 medijskog prostora te suzbijanjem
polarizacije, dezinformacija, govora mrznje, diskriminacije i ksenofobije
u svijetu koji obiljezavaju brze geopoliticke promjene,

—  promicanje socijalne ukljucenosti, socijalne i gospodarske preobrazbe,
ukljucivih drustava i socijalne kohezije te suzbijanje nejednakosti kako bi
se stvorile prilike za sve, uzimajuéi u obzir posebnosti ruralnih podrucja,
odgovor na demografske promjene 1 medugeneracijsku pravednost,
ukljucujuéi dobro upravljanje migracijama i mobilno$¢u, te podupiranje
mentalnog zdravlja i druStvene dobrobiti, medu ostalim za mlade,

- poticanje konkurentne Europe koja se temelji na vrijednostima
podizanjem razine vjeStina bitnih za buduénost 1 poticanjem ukljucivih

inovacija koje ljudima donose nove prilike, olakSavaju druStveno
prihvacanje tehnologija i podupiru odrzivi rast od kojeg svi imaju koristi;

ii.  misije EU-a: aktivnosti za potporu misijama EU-a iz ¢lanka 15. stavka 5.
Uredbe XXX [upucivanje na Uredbu o Obzoru Europa];
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iii. aktivnosti u kontekstu Instrumenta za novi europski Bauhaus, koji je uspostavljen

strateskim planom za Obzor Europa za razdoblje 2025. — 2027.8, ispunjavaju
ciljeve novog europskog Bauhausa, posebno podupiranjem aktivnosti za
poticanje razvoja i Sirenje inovativnih istrazivackih rjeSenja za preobrazbu
¢etvrti u odrziva, ukljuciva i lijepa mjesta.

Poglavlje IV.

Inovacije

Clanak 12.

Odbor Europskog vijeca za inovacije

1. Odbor Europskog vijeca za inovacije (,,Odbor EIC-a”) savjetuje Komisiju o:

(a)

opc¢oj strategiji za komponentu EIC-a u okviru dijela III. ,,Inovacije” Obzora
Europa, uzimaju¢i u obzir komplementarnosti s Europskim fondom za
konkurentnost;

(b) programu rada za provedbu aktivnosti EIC-a, ukljucujuci kriterije za procjenu
prijedloga i odgovarajucu ravnotezu izmedu razlicitih vrsta financijske potpore;

(¢) utvrdivanju novih tehnoloskih trendova iz portfelja EIC-a i strateskih
projektnih portfelja;

(d) profilu voditelja programa EIC-a;

(e) koordinaciji sa Savjetodavnim odborom za jamstva, financijske instrumente i
operacije mjeSovitog financiranja Europskog fonda za konkurentnost
osnovanim u okviru Europskog fonda za konkurentnost.

2. Odbor EIC-a moze Komisiji na njezin zahtjev uputiti preporuke o:

(@) svakom pitanju koje, iz perspektive inovacija, moze pojacati i potaknuti
inovacijske ekosustave u cijeloj Uniji, postizanje i ucinak ciljeva EIC-a te
sposobnost inovativnih poduzec¢a da predstavljaju i uvode svoja rjesenja;

(b) utvrdivanju, u suradnji s relevantnim sluzbama Komisije, nacionalnim i
regionalnim tijelima te drugim relevantnim subjektima, regulatornih prepreka
na koje mogu nailaziti poduzetnici, posebno oni kojima je dodijeljena potpora
u okviru EIC-g;

(c) programiranju u drugim dijelovima posebnog programa.

3. Odbor EIC-a djeluje u interesu postizanja ciljeva EIC-a. Nastupa s integritetom i

CestitoS¢u te svoj posao obavlja u€inkovito 1 transparentno.

4. Odbor EIC-a sastavljen je od 15 do 20 neovisnih pojedinaca na visokoj razini iz
razli¢itih dijelova europskog inovacijskog ekosustava, Sto ukljuuje poduzetnike,
poslovne predvodnike, ulagatelje, strucnjake za inovacije i1 inovativne istrazivace,

8 Provedbena odluka Komisije C(2024) 1741 od 20. ozujka 2024. o donoSenju strateSkog plana za
razdoblje 2025. — 2027. za istrazivanja i inovacije u okviru posebnog programa za provedbu Obzora
Europa — Okvirnog programa za istrazivanja i inovacije.
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10.

11.

kao i stru¢njake za prijenos tehnologije. Odbor EIC-a doprinosi aktivnostima za
informiranje javnosti, a njegovi ¢lanovi nastoje povecati ugled EIC-a.

Clanove Odbora EIC-a imenuje Komisija na temelju otvorenog poziva na
podnoSenje kandidatura ili na iskaz interesa i uzimaju¢i u obzir potrebu za
postizanjem uravnoteZene stru¢ne, rodne, dobne i geografske zastupljenosti.

Njihov je mandat ograni¢en na dvije godine i moze se obnoviti dvaput.

Odbor EIC-a ima predsjednika koji mora biti ugledna javna osoba iz svijeta inovacija
dobro upoznata s razvojem inovacija od istrazivanja do trzista i Sirenja.

Predsjednik Odbora EIC-a ima status neovisnog posebnog savjetnika, a imenuje ga
Komisija na temelju transparentnog postupka zaposljavanja. Mandat predsjednika
Odbora EIC-a ogranicen je na najviSe dvije godine i moze se produljiti jednom za
najvise dvije godine.

Predsjednik Odbora EIC-a predsjeda Odborom EIC-a, priprema njegove sastanke,
dodjeljuje zadace clanovima i moze osnivati posebne podskupine. Predsjednik
Odbora EIC-a zastupa stajalista Odbora EIC-a u svijetu inovacija i ima ulogu
sugovornika s Komisijom.

Komisija uspostavlja kodeks ponasanja Odbora EIC-a, koji se posebno odnosi na
izbjegavanje sukoba interesa i krSenja povjerljivosti. Clanovi Odbora EIC-a pri
stupanju na duznost obvezuju se da ¢e postupati u skladu s kodeksom ponaSanja.

Komisija pruza administrativnu potporu Odboru EIC-a i predsjedniku Odbora EIC-a.

Clanak 13.

Inovacijski ekosustavi

Posebni program podupire:

(a)

(b)

(©)

(d)

oshivanje i podupiranje povezanih centara u cijeloj Uniji, koji inovatorima, kao i
start-up i scale-up poduze¢ima pruza pristup resursima, uslugama i partnerima,
ukljucujuéi prilike za ulaganja, prve kupce istraZivackih, inovacijskih i inovativnih
rjeSenja, korporacije, objekte za eksperimentiranje, istrazivacku 1 tehnolosku
infrastrukturu, poduzetni¢ki talent, obuku i mentoriranje;

aktivnosti za razvoj paneuropskih inovacijskih ekosustava u klju¢nim tematskim
podruc¢jima 1 za potporu razvoju inovacijskih vjestina i izgradnji poduzeca u ranoj
fazi, ¢ime se potiCe integracija trokuta znanja — ViSOkog obrazovanja, istrazivanja i
inovacija te poduzeca — u cijeloj Uniji;

programe za potporu inovativnim MSP-ovima, start-up i scale-up poduze¢ima u
Sirenju 1 ostvarivanju pristupa medunarodnim trziStima uz pomo¢ istraZivanja o
trziSnoj odrzZivosti, lokaliziranih inovacijskih alata, suradnickog istraZivanja i
inovacija, razmjene talenata, prilagodenog mentorstva, pristupa globalnim mrezama
ulagatelja, regulatornih smjernica, lokalizirane marketinske potpore 1 usluga za
poboljsanje prihvacenosti u ciljnim zemljama;

druge mjere za potporu razvoju inovacijskih ekosustava i njihovoj povezivosti,
ukljucujuéi studije, ocjenjivanje prema referentnim vrijednostima, uzajamno ucenje
medu dionicima u podrucju inovacija 1 koordinaciju inovacijskih politika.
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Poglavlje V.

Europski istrazivacki prostor

Clanak 14.

Reforma i jacanje europskog sustava istraZivanja i inovacija

Kako bi podupro realizaciju Europskog istrazivackog prostora (EIP), posebni program
pomaze drzavama ¢lanicama u postizanju ciljeva utvrdenih u Paktu za istrazivanje i inovacije
u Europi®, i to tako $to podupire aktivnosti uskladene s ciljevima EIP-a i prioritetnim

podru¢jima za zajednicko djelovanje te promice vrijednosti i nacela EIP-a, kako su utvrdena u
Paktu.

Clanak 15.

Sirenje sudjelovanija i izvrsnosti

Posebni program podupire istinski integriran i kohezivan ekosustav istrazivanja i inovacija u
Uniji, Sto se posebno odnosi na treée i Cetvrto prioritetno podrucje Pakta za istrazivanje i
inovacije, povecéava pristup izvrsnim istrazivanjima i inovacijama u cijeloj Uniji i za prioritete
ima ulaganja i reforme. Razlike izmedu vodecih i manje naprednih zemalja kad je rije¢ o
uspjesnosti istrazivanja i inovacija umanjuju se aktivnostima za izgradnju solidne znanstvene
baze, povezivanje aktera i ekosustava te poticanje strukturnih reformi politika na nacionalnoj i
regionalnoj razini ¢ija je svrha, na primjer, povecanje atraktivnosti istrazivackih karijera,
internacionalizacija, veca ucCinkovitost wupravljanja u istrazivackim 1 inovacijskim
institucijama ili uskladivanje aktivnosti s inicijativama Unije.

Clanak 16.

IstraZivacka infrastruktura

1. Posebni program podupire izgradnju, razvoj i integraciju istraZzivacke infrastrukture u
interesu Europske unije.

2. Aktivnosti koje se odnose na istrazivacku infrastrukturu imaju sljedece prioritete:

(@) razvoj, konsolidacija i1 racionalizacija istrazivaCke infrastrukture u Uniji,
ukljucujuéi koordinaciju izmedu kapaciteta Unije i nacionalnih kapaciteta te
doprinos u iznosu do 20 % troSkova izgradnje novih vrhunskih kriti¢nih
kapaciteta;

(b) jaCanje transnacionalnog pristupa istrazivackoj infrastrukturi u svim
podrucjima i sektorima te prilagodba novim zajednicama korisnika;

(c) poveéanje otpornosti i odrzivosti istrazivaCke infrastrukture i odrzavanje
koraka s brzim tehnoloskim napretkom;

(d) razvoj mreze istrazivackih podataka koji su vidljivi, pristupa¢ni, interoperabilni
1 ponovno upotrebljivi (,FAIR”) 1 ¢ija struktura pogoduje strojnom

9 Preporuka Vijeca (EU) 2021/2122 od 26. studenog 2021. o Paktu za istrazivanje i inovacije u Europi, SL L 431,
2.12.2021., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.
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programiranju, medu ostalim Sirenjem 1 konsolidacijom europskog oblaka za
otvorenu znanost kao europskog prostora za istrazivacke podatke;

(e) jacanje europske politike o istrazivackoj infrastrukturi i medunarodnoj
suradnji.

Clanak 17.

TehnoloSka infrastruktura

Posebni program poboljsava kapacitete tehnoloske infrastrukture u Uniji i
inovativnim poduze¢ima, ukljucujuci start-up i scale-up poduzeca, i olakSava pristup
integriranim uslugama takve infrastrukture.

Aktivnostima je u fokusu:
razvoj kapaciteta nove tehnoloske infrastrukture;
(@) poboljsanje vidljivosti i prihvacanja usluga tehnoloske infrastrukture;

(b) program za pristup MSP-ova i start-up i scale-up poduzeca tehnoloskoj
infrastrukturi u cijeloj Uniji;

(¢c) suradnja i umrezavanje razli¢itih infrastruktura te osposobljavanje i
usavrSavanje njihova osoblja;

(d) jacanje europske politike o tehnoloskoj infrastrukturi.

Poglavlje VI.

Prijelazne i zavrSne odredbe

Clanak 18.

Postupak odbora

Komisiji pomaze odbor. Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe (EU) br.
182/2011.

Odbor se moze sastati u sljede¢im sastavima, uzimajuci u obzir predmet rasprave:

o op¢i sastav: pregled provedbe posebnog programa,

o ERC,

o MSCA,

o globalna drustvena pitanja, misije EU-a, Instrument za novi europski Bauhaus,
. EIC i inovacijski ekosustavi,

° istrazivacka 1 tehnoloska infrastruktura,

o reforma 1 jaCanje europskog sustava istrazivanja 1 inovacija te Sirenje
sudjelovanja i izvrsnosti.

Pri upucivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EU) br. 182/2011.
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4, Pri upucivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.

Ako se misljenje odbora treba dobiti pisanim postupkom, navedeni postupak
zavrsava bez rezultata kad u roku za davanje misljenja to odluci predsjednik odbora
ili to zahtijeva obicna vecina ¢lanova odbora.

6. U skladu s medunarodnim sporazumima koje je sklopila Unija, predstavnici trecih
zemalja ili medunarodnih organizacija mogu biti pozvani kao promatraci na sastanke
odbora za posebni program pod uvjetima utvrdenima u njegovu poslovniku,
uzimajuci u obzir sigurnost i javni poredak Unije ili njezinih drzava ¢lanica.

Clanak 19.

Stavljanje izvan snage
Odluka (EU) 2021/764 stavlja se izvan snage s u¢inkom od 1. sije¢nja 2028.

Clanak 20.

Prijelazne odredbe

1. Ova Uredba ne utjeCe na nastavak ni izmjenu doti¢nih aktivnosti do njihova
zaklju€enja, na temelju Odluke (EU) 2021/764, koja se nastavlja primjenjivati na
doti¢ne aktivnosti do njihova zakljuc¢enja.

2. Iz financijske omotnice za posebni program mogu se pokriti i troskovi tehnicke i
administrativne pomo¢i potrebni radi osiguravanja prelaska na posebni program s
mjera donesenih u skladu s Odlukom (EU) 2021/764.

Clanak 21.

Stupanje na snagu i primjena
Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.
Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2028.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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